Vom heutigen China kann man in hischst unter-
schiedlichen Texten erzihlen. Ich will hier iber
mein Land als Gebirgsdorf schreiben, denn das ist
ein im Volk Uberlieferter Staatsmythos.

Stanzhai, so lautet das chinesische Worl [iir
«Ciebirgsdorfs, bezeichnete urspriinglich ein Fel-
sennest im Gebirge, das durch Befestigungsanla-
pen wie Ziune und dergleichen peschiltzt war. Spi-
ter begann man, dieses Wort im Gbertragenen Sinn
fir «arme Gegend» oder « Wohnort armer Leutes
zu gebrauchen. daneben auch in der Bedeutung
«Lager von (edlen) Banditen oder Riuberns. Da-
her kam es zu der Mithedeutung «nicht unter die
Zustindigkeit der Behdrden fallend: ausserhalb
der Legalitits,

In den letzten Jahren hat dieses Wort als besché-
nigende Umschreibung fiir Produkipiraterie Kar-
riere gemacht. Seit die preiswerten und dennoch
iiber alle nétigen (und unnétigen!) Funktionen ver-
fllgenden «Gebirgsdorf»-Hand Mode pekom-
men sind, verdringt shanzha: immer mehr das alte
Wortl mofang flr «Nachahmungs, wobei sich zu-
gleich sein urspriinglicher Geltungsbereich erheb-
ausgeweitet hat. Es bezeichnet heute auch ge-
filschte. raubkopierte. imitierte Produkte und so-
par Spassprodukie — sie alle sind inzwischen sozu-
sagen fest etablierte Bewohner des «Gebirgsdorfss,
Man kiénnte geradezu sagen: «Gebirgsdorf» ist das
anarchischste Wort im heutigen Chinesisch.

Was die «Giebirgsdorfs-Mobiltelefone betrifft,
so wurden zunichst Markenprodukte von Firmen
wie Nokia, Samsung oder Sony Ericsson kopiert
und unter verschleiernden Namen (Nokir, Sam-
sing, Suny Ericesun) auf den Markt geworfen. Weil
man mit solchen Plagiaten den Aufwand fiir eigene
Forschung und Entwicklung sparte, kosteten die
Geriite nur ein Fiinftel des Preises der Originale,
obwohl sie jenen in Berug auf Funktionen und
Design kaum nachstanden. so dass sie schon nach
kilrzester Zeit das Markisegment filr niedrig- und
mittelpreisige Gerite besetzten. Im Zuge der rapi-
den Ausweitung der «Gebirgsdorfs-Branche ka-
men die verschiedensten neuen «Marken-Handys»
hinzu. Eines der jiingsten Modelle firmiert sogar
unter dem Namen Harvard-Universitit, und der
Hersteller scheut sich nicht einmal. in seiner Wer-
bung einen lichelnden Prisidenten Obama hichst-
persinlich Reklame fiir sein «Gebirgsdorf--Handy
machen 2u lass

Der Erfolg der «Gebirgsdorf=-Mobiltelefone
liste eine Schwemme kopierier Digitalkameras,
MP3-Plaver und Spielkonsolen aus. Es dauverte

China, ein Gebirgsdort

In der Volksrepublik macht sich eine Autoritiiten und Sinn-Monopole sprengende parodistische

nicht lange, bis nach der IT-Industrie auch diverse
andere  Branchen der Konsumgiiterproduktion
ihre «Gebirgsdirfers entdeckten, von Instant-
nudeln, Getréinken und Milch iiber Medikamente
und Waschmittel bis hin zu Sportschuhen. Im
Leben der Chinesen war nunmehr der Begriff «Ge-
birgsdorf» allgegenwiirtiz.  «Gebirgsdorl»-Stars,
aCiebirgsdorfs-Schlager, «Gebirgsdorfs-Fernseh-
sendungen,  «Gebirgsdorfs-Raumschiffe,  «Ge-
birgsdorfa- «VngLlm_\h.-::.l‘ldm1 usw. Alle hatten
ihren mehr oder minder grossen Auf im Inter-
net und sonnten sich in ihrer Publicity.

Revolutioniire Bedeutung

Nachdem letztes Jahr das olympische Feuer in
Peking chinesisches Territorium erreicht hatte,
wurde es von handverlesenen Fackeltriigern in die
Is mit Bedacht von den zustindigen Re
sstellen festgelegten Stidie gebracht. Zwar
> Ehre fiir die betroffenen Orte mit hor-
renden Kosten verbunden, doch filhlten sie sich
nichtsdestoweniger geschmeichelt. Ein
Bergnest in der zentralchinesischen Provinz He-
nan, das selbstverstiindlich fir eine derartige Ehre
nicht in Frage kam. veranstaltete darauf kurzer-

hand seine eigene «Gebirgsdorfs-Zeremonie, auf
der eine Fackel unter den Dorfbewahnern weiter-
gereicht wurde, Jeder durfte mitmachen, keiner
brauchte dazu die Zustimmung irgendwelcher
amtlicher Stellen, und alle waren nicht minder stolz
als jene! Als ein Video von diesem «Gebirgsdorts-
Fackellauf im Internet auftauchte, war der Beifall
iberwiltigend.

Das «Gebirgsdorfs-Phinomen ist allgegenwiir-
tig, nicht einmal die Politik — lange Zeit absolut
tabu - blich verschont, Wihrend der Tagungen des
Nationalen Volkskongresses meldete sich im Inter-
net ein selbsternannter «Gebirgsdorfs-Parlamen-
tarier mit einem eigenen Gesetzentwurl zu Wort,
in dem es um Versicherungsfragen, Altersversor-
gung der Bauern, Einkommensteuer und anderes
ging. Dieser «Gebirgsdorf»-Abgeordnete des Na-
tionalen Volkskongresses, der offenbar Uber ein
Hichstmass an schwarzem Humor verfiigle, war
sogar wirklich aus einer «Wahl» hervorgegangen.
Er erklirte. im Interesse ciner echien Teilhabe an
den Regierungs- und Parlamentsgeschiiften habe
seine Familie eine «Wahlversammlung» einberu-
fen, auf der er — einstimmig — zum «Gebirgsdorf--
Abgeordneten gewiihlt worden sei. eine ironische
Spitze gegen die sorgfiltige Auswahl der reguliiren

China — eine kulturelle und moralische Herausforderung

AL Bn. - Der Auftritt der Volksrepublik China an
der Frankfurter Buchmesse ist schwerlich als «Cou-
rant normals zu bezeichnen. China ist gegenwiirtig
die wirtschaftlich und politisch dynamisch aufstre-
bende Weltmacht. Sie beherbergt rund einen Fiinf-
tel der Menschheit, funktioniert als kommunisti-
sche Einparteienherrschaft, pflegt einen Kader-
kapitalismus und neigt dazu, Systemkritiker auszu-
grenzen, zu drangsalieren und zu inhaftieren. Wenn
sich das Reich der Mitte nun auf den Marktplatz der
freien Meinungen begibt, den die Buchmesse als
solche darstellt. muss es sich bei allem Interesse und
bei aller Sympathie fiir die Kultur auch Fragen ge-
fallen lassen - nach dem Schicksal von politischen
Gefangenen und der Unterdrilckung ethnischer
Minderheiten, nach Zensur und Reiseverboten.
Die chinesische politische Elite hat sich dem Ge-
spriich iiber Demokratie und Biirgerrechte bisher
verweigert, und es pibt hierzulande nicht wenige,
die ein Interesse haben. sie unbehelligt zu lassen.
Apologeten der herrschenden Verhilinisse haben
bereits im Vorfeld der Messe versucht. jede Kritik

zu denunzieren, indem sie den westlichen «Men-
schenrechtsreflex» Ficherlich machten und jeden
Einwand als kleinkariertes «China-Bashing» ab-
taten: Kritikern gehe die vertiefte Kenntnis der
Materie ab, China sei gross. alt und besitze eine
eigene kulturelle Identitiit, die es zu respektieren
zelte. Auch entwickle es sich so dynamisch. dass die
Bilrgerrechte davon profitierten.

Freilich zeigten die eben nach nordkoreanischem
Muster durchgefithrten Feierlichkeiten zum 60, Jah-
restag der Volksrepublik in Peking ein anderes Bild,
nidmlich das eines Staates, der die totale Kontrolle
ausiibt, Das Selbsthewusstsein eines Regimes, das
Angst hat vor dem eigenen Volk. steht auf ténernen
Fissen. Es gibt in China freiheitlich engagierte
Menschen. die sich weder vom neuen Konsumismus
betéren lassen noch sich mit einem anachronistisch
gewordenen System abfinden wollen, das ihnen die
Geschichte auferlegt hat, Es sind Menschen, die
nicht auf die Zukunft vertristet werden wollen.
Freiheit ist eine Sache des Hier und Jetzt, Und sie ist
kein westlicher Spleen, sondern universal.

Kultur breit, Von Yu Hua

Volkskongress-Delegierten der beiden zentral
parlamentarischen Organe durch die Regierung

Die Allgegenwart des  «Gebirgsdorfs-Phiir
mens verlieh den einst als verboten oder nied
angesehenen Erscheinungen wie Kopien, Imitat
und Produktpiraterie Legitimitdt und Exister
berechtigung, so dass sie heute in China von ¢
affentlichen Meinung mehr und mehr akzepti
werden - eine durchaus besorgniserregende B
wicklung. Zugleich muss man aber auch sehe
dass das «Gebirgsdorf»-Phinomen ecine ge
revolutiondire Bedeutung hat und, so gesehen,
Herausforderung der Hochkultur durch eine K
tur von unten interpretiert werden kann. als geg
Autoritiiten, «Hauptrichtungen» und Monop«
aller Art gerichtete, farcenhafte gesellschaftlic
Revolution.

Betrachtet man das «Ciebirgsdorfs-Phiinom
als revolutiondren Akt der Schwachen in der €
sellschaft gegen die Starken, so hat es eine d
Revolution freilich vor nicht allzu lang
tin China schon mal gegeben, und zwar
gesamtgesellschaftlichem Massstab, Ich rede v
der Kulturrevolution.

Warum hat Mao Zedong damals die Kult
rc\nlulmn vom Zaune gebrochen? Auch het
noch gibl es unterschiedliche Erklirungen. M:
che meinen, er habe damit seine innerparteilich
Gegner ausschalten wollen; andere behaupten,
habe die Birokratie und Korruption innerhalb ¢
Kommunistischen Partei nicht mehr ertragen ki
nen. Mein Interesse gilt mehr der Person Ma
dem Charakter dieses aus kleinen Verhiltniss
stammenden Filhrers, Selbst als er lingst die ab:
lute Macht iiber China in H:md(.n hatte, war s
Ehrgeiz nicht gestillt. Er sah sich zeit seines Lebe
als Proletarier und war bis zu seinem Tod erfi
vom revolutioniren Geist der «Hefe des Volke
Folgerichtig nannte er die von ihm in den sechzig
Jahren losgetretene ultralinke Bewegung «Gro:
Proletarische Kulturrevolutions,

Die Rache der Schwachen

Die Kulturrevolution bedeutete eine gewalt
Chance fiir die Schwachen in der Gesellschaft —u
nicht zu sagen: fir die «Hefe des Volkess —, de
nun konnten sie ohne Ricksicht auf Verluste geg
die Starken, das heisst gegen die Autoritin
rebellieren und diese vom Sockel stossen. Dic
revolutionire Bewegung war anfangs mit Gew
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und Blutvergiessen verbunden: die psychische und
physische Vernichtung der bis dato so arroganten
Funktionire der Kommunistischen Partei begann.
Manche wurden buchstiiblich totgeschlagen, ei-
nige begingen Selbstmord. weil sie die Drangsalie-
rungen nicht ertrugen, und viele, sehr viele, wur-
den - keineswegs nur metaphorisch — in die Kuh-
stiille verbannt,

Nachdem die traditionellen Leitungskomitees
der Kommunistischen Partei Chinas und die Regie-
rungsorgane sich von einem Tag auf den anderen
aufgelist hatten, schossen Gberall «Gebirgsdorfs-
Fiihrungsgremien wie Pilze aus der Erde. Man
brauchie sich lediglich an die Spitze einer Schar
Menschen zu setzen. um ein «Rebellen-Haupt-
quartiers zu etablicren und sich selbst als Ober-
kommandierenden einzusetzen. Als die Zahl der-

artiger «(_-cblrptlurl»-ruI1rung~gn.,rn|r.,| iiber-
handnahm, kam es zu Rangkimpfen, sprich: pe-
wallsamen  Au indersetzungen zwischen den

einzelnen «Rebellen-Hauptquartierens und ihren
Anfiithrern, Wie einst bei rivalisierenden Riuber-
banden eignete sich der Sieger die Reste der ge-
schlagenen Truppen an, um eigene Macht zu
festigen, Nachdem die traditionellen Machuriger,
die Parteikomitees und Regierungsorgane, auf
allen Ebenen hinweggefegt worden waren, wurden
sogenannte Revolutionskomitees als Organe der
neuen Machtstrukturen gegriindet, Auf diese Wei-
se mutierte ein siegreicher «Gebirgsdorfs-Kom-
mandeur flugs zum offiziellen «Vorsitzenden des
Revolutionskomiteess.

Frappierende Ubereinstimmung

Es lohnt sich heute der Blick zuriick auf die Kultur-
revolution, denn die beiden Perioden hiingen eng
zusammen. Zwar handelt es sich heute um eine
vidllig andere (_rt,‘-(.||\C|1‘l|’lbrt.!Tl'I'ldllt.!I'l. doch ist die
inhaltliche Uberei in hest ten Fra-
gen und in der ganzen Geisteshaltung frappierend.

In den letzten dreissig Jahren hat China ein
Wirtschaltswunder geschallen, vor dem es der
Welt die Sprache verschlagen hat. Ich méchte hier
einen Aspekt hervorheben: den raschen Auf-
schwung der Privatwirtschatt. So, wie wihrend der
Kulturrevolution auf einen Schlag unzihlige «Re-
bellen-Hauptguartieres entstanden, wurden in den
achtziger Jahren in China zahllose Privatfirmen
von Leuten pegriindet, die ihren revolutioniren
Fanatismus kurzerhand durch das fanatische Stre-
ben nach dem grossen Geld ersetzten. Diese Pri-
vatfirmen stellten nicht weniger dar als einen in
breiter Front vorgetragenen Angriff auf die Mono-
polstellung der Staatsbetricbe, gane dhnlich wie
«Ciebirgsdorf»-Produkte eine Herausforderung fiir
Markenprodukte bedeuten. Viele der Privatbetrie-
be verschwanden schnell wieder von der Bild-

fliche, doch an ihrer Stelle entstanden genauso
ss des Werdens und

rasch neue. In diesem Prog
Vergehe i
]rl)clhku

ch der erbarmungslosen Konkurrenz
tzu stellen. So und nicht anders kam
es zum chinesischen Wirtschaftswunder.
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Es sei hier die wahre Geschichte vom Aufstieg
eines erfolgreichen Privatunternehmers erzdhlt
Heute Chefl einer birsennotierten Firma, war die-
ser Mann frither nur stellvertretender General-
direktor eines kleinen Unternchmens. Ahnlich
wie zu Beginn der Kulturrevolution eine Fiih-
rungspersinlichkeit «Rebellens um sich scharte,
brachte dieser Mann eine Gruppe Menschen auf
seine Seite und verjagte mit ihrer Hilfe erst den
Gieneraldirektor der Firma und dann auch den
Vorstandsvorsitzenden,  Anschliessend ernannte
unser Mann sich selbst zum Vorstandsvorsitzen-
den und Generaldirektor in Personalunion, um so
die Kompetenzen von Geschiiftstithrung und Ma-
nagement m sich zu vereinen. Weil der alte Vor-
Ei¥ sitzende bei seinem Abgang das Dien
siegel der Firma mitgenommen hatte. liess der
neue Chef auf dem Markt ein neues Firmensiegel
anfertigen, das er mit einem Beil in zwei Hilften
spaltete. Darauf verfligte er, dass in Zu
Vertriige Giiltigkeit hiuen, die durch da
mit der Trennnaht als echt ausgewiesen seien;
che mit einem unversehrten Siegelabdruck seien
ab sofort ungliltig. Auf diese Weise war das «Ge-
hirgsdorfs-Siegel zum offiziellen Siegel geworden
~ und umgekehrt! - Zahlreiche Angehorige der
untersten Schichien, die einst bitterarm waren,

AM MONTAG IM FEUILLETON

In Luxemburg prisentiert sich exemplarisch
die europiiische Architekiurentwicklung, Sie
steht im Zeichen von Tradition und Moderne.

Was sich im Kaiserreich nach aussen als Mawer darsvellie, materialisie

ind wiithrend der Wirtschaltswunderjabre in China
steinreich geworden. Sie begannen sich nach einem
westlich aristokratischen Lebensstil 2o schnen und
legten sich feudale Villen und luxuritse Limousi-
nen zu, tranken teure Weine und zogen Designer-
kleidung an. stellten hiibsche Sekretirinnen ein
und radebrechten sogar cin paar Worte Englisch,
n Neureicher liess sich eine Luxusvilla bauen, zu
der unbedingt ein Swimmingpool gehiren musste,
obwohl er gar nicht schwimmen konnte. Da der
Pool ja nicht ungenutzt bleiben konnte, zichtete er
darin Fische, die er gern ass. An der Tiir seines
Schlafzimmers wicderum liess er cine M tafel

mit der Aufschrift «Prisidentensuites anbringen.
Das Flair der aristokratischen  «Gebirgsdorfs-

Extravaganz war damit komplett.

Daoch gibt es auch dber mich selbst cine «Ge-
birgsdorfs-Geschichte zu erzihlen. Mein erster Be-
ruf, in dem ich seit Miirz 1978 arbeitete, war der des
Dentisten. Zu jener Zeit hatte man in China nicht
das Recht aufl freie Berufswahl, Vielmehr wurde
einem vom Staat eine Arbeit zugeteilt. In meinem
Fall war es nach dem Abschluss der Sckundar-
schule die Arbeit als Zahnarzt.

Die meisten Patienten des Krankenhauses der
kleinen Stadt, in der ich lebte, waren Bauern aus
den umlicgenden Dirfern. Sie sprachen nicht vom
Krankenhaus, sondern von der «Zahnwerkstatts,
Das war eine durchaus zutreffende Bezeichnung,
kam ich doch als Lehrling dorthin und lernte Zahn-
zichen und -plombieren sowie das Herstellen und
ngliedern von Zahnersatz von der Pike auf bei
cinem ilteren Zahnarzt, den ich wirklich auch als
«Meister» anredete. Von Professoren, Chefiirzten
und dergleichen, wie ¢ n Kranken-
hitusern gibt, konnte in meiner «Zahnwerkstatt»
natiirlich keine Rede s

Mein Meister hi Shen; er stammie aus
Schanghai und war als Altersrentner in unsere
kleine Stadt gekommen, um sich etwas dazuzu
dienen. Er war zu jener Zeit schon iiber sechzig, ein
ziemlich kleiner und ziemlich dicker Mann, der
sein spiirliches Haar sorgfiltig frisierte und eine
Brille mit Goldrand trug.

er-

In der Lehre bei Meister Shen

Alsich Meister Shen kennenlernte, machte er sich
gerade an die Extraklion eines Zahnes. Vor An-
strengung — oder war es das Alter? — sah er dabei
ganz kummervoll aus, fast als wiirde ihm selbst ein
Zahn gerogen. Der Direktor unseres Kranken-
hauses, der mich zu ihm gebracht hatte, infor-
mierte ihn, ich sei der Neue und solle bei ihm ler-
nen, wie man Zihne richt. Meister Shen ni
mir ziemlich kithl zu und sagte dann, ich solle mich
neben ihn stellen und zuschauen. wie er mit einem
Wattebausch Jodtinktur auf Ober- beziehungs-
weise Unterkiefer tupfte und anschliessend Pro-
cain inji
thubungsspritze verp
neben hin und rauchte eine Zigarette.
geraucht hatte, fragte er: «Fiihlt sich die Zunge
dick an?». wihlte, als der Patient bejahte, eine
Zange vom Instrumententablett und begann mit
der Extraktion.

Nachdem ich Meister Shen zweimal zugeschaut
hatte. blich er auf seinem Stuhl sitzen und erklirte,

den niichsten Patienten solle ich verarzten. Mir liel
vor Schreck das Herz in die Hosen. Zum Giliick
hatte ich mir das mit der Tinktur und der Spritze
gemerkt. also bedeutete ich meinem ersten Patien-
ten unbeholfen, er solle den Mund aufmacl

n

sich im Innern als Treppe und Laby, rm!h — Im Pekinge
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Fliessbandarbeiter gle lig verarziete, Sobald
bei beiden das Jodtupfen und Betiuben erledigt
war, hatte ich Musse fiir eine Zigaretie - auch das
hatte ich mir von Meister Shen abgeschaut —, ehe es
mit der Fliesshandarbeit weitergehen konnte, Die

und nahm dann, nicht minder unbeholfen, die Be-
tiubung an dem armen Mann vor. Wirklich
schlimm wurde es erst danach, wihrend ich f
warlete, dass die Spritze wirkie, Ich war wie ge-
lihmt und wusste weder aus noch ein. Aber genau
in diesem Moment reichte mir Meister Shen cine
Ziparette und begann, sich auf das Angerepteste
mit mir zu unterhalten, fragle nach dem Beruf
meiner Eltern und erkundigte sich. ob ich Ge-
schwister habe, Als die Zigarette aulgeraucht war,
war auch die Unterhaltung zu Ende. Zum Glilck
entsann ich mich jetzt auch wieder an Meister
Shens Frage und sogar an seinen Tonfall dabei.
Also erkundigte ich mich bei dem Patienten, ob
seine Zunge sich dick anfiihle. Als der Mann be-
jahte, war es mit meiner Sicherheit schon wieder
vorbei. Mir striiubten sich vor Angst die Haare —
wao sollte das nur hinfithren!?

Arbeit am Fliessband

Der Ablauf meiner ersten Zahne \lr.lklmn ist mir
bis heute in erung geblieben. leh weiss noch,
dass ich damals den Patienten den Mund weit 6ff-
nen liess und den zu ziehenden Zahn ins Vis
nahm, dann aber nicht wusste, fiir welche von den
unterschiedlich grossen, unterschiedlich peformten
Zangen aul dem Tablew ich mich entscheiden
sollte. Es blieh mir also nichts anderes ilbrig, als
kleinlaut meinen Meister zu fragen.

Wohl oder dibel musste der sich von semem

Stuhl erheben, um dem Patienten in den Mund zu

schauen. Als er wissen wollte, um welchen Zahn es
sich handele, brachte er mich abermals in Ver-
legenheit, denn ich konnte die Zihne ja noch nicht
benennen, so dass ich mit dem Finger darauf zeig
musste. Meister Shen deutete stumm auf eine der
Zangen aul dem Instrumententablett, setzte sich
nieder und las weiter Zeitung. Ich hatte in diesem
Moment das deutliche Gefiihl, allein auf weiter
Flur zu stehen, ergrifl also mit dem Mut der
Verzweiflung die Zange und packte damit den
kranken Zahn im Mund des Patienten. Ein Glick
nur, dass es sich bei meinem ersten Zahn um ein
bereits gelockertes Exemplar handelte, an dem ich
nur ein wenig zu riitteln brauchte, um ihn aus dem
Kiefer zu losen.

Die eigentlichen Schwierigkeiten sollten erst
spiter kommen, wenn ein Zahn nidm abbrach
und die Wurzel im Kiefer verblieb. Bei den ersten
Malen blieb Meister Shen, der mit ibereinander-
geschlagenen Beinen dasass und in aller Ruhe Zei-
tung las, nichts anderes tbrig. als sich unwillig von
seinem Stuhl zu erheben und sich selbst ans Werk
zu machen. So eine Zahnwurzel herauszuoperie-
ren, ist ja viel mihsamer, als einen Zahn einf:
nur zu zichen: Meister Shen geriet dabei jedes Mal
ins Schwitzen, Erst nachdem ich es mit der Zeit
selbst gelernt hatte, konnte er sich ungestért dem
Miissiggang hingeben.

In unserer Praxis standen damals zwei Behand-
lungsstithle, so dass ich gewdhnlich gleich zwei
Patienten aufrufen konnte. die ich dann w

beiden Patienten kriegten nacheinander ihre Zih-
ne gezogen, und dann wurden die nichsten zwei
aufgerufen.

Meister Shen und ich waren schon bald hervor-
ragend aufeinander eingespielt: ich war dafiir zu-
stiindig, die Patienten aufzurufen und mich um ihre
kranken Zihne zu kilmmern, wihrend mein Mei
ter aul seinem Stuhl sass, dic Krankenakten fihr
und Rezepte schrieh. Nur wenn es Komplikationen
gab, grill er helfend ein, was aber immer seltener
néitig war, weil meine Technik mit der Zeit immer
besser wurde,

Viele Jahre spiiter, als ich lingst Schriftsteller
geworden war, interessierten sich auslindische
Journalisten stets besonders fiir meine Vorge-
schichte als Zahnarzt, Am erstaunlichsten war es
fiir sie, dass ich ohne irgendwelche me
Ausbildung direkt auf die Patienten losgelassen
. Nach reiflicher Uberlegung pflegte ich dar-
aufl mit dem Hinweis zu reagieren, ich s “hliess-
lich auch nur ein Barfussarzl gewesen.

«Barfu: dung aus der
Mao-Ar se der Bauern
solche aus, die relativ noch am gebildetsten waren,
liess ihnen eine elementare medizinische Schulung
zuteilwerden und schickie sie dann mit einem
Rucksack voller Medikamente als Arzte los, War-
um sie Barfussirzte genannt wurden? Nun, [iir
diese Bauern war die igkeit als Arzt nur emn
Nebenjob: im Hauptberuf arbeiteten wf dem
Feld — barfuss wie eh und je! Das war sehr prak-
tisch, denn so konnten sie unverziiglich erste Hilfe
leisten, wenn einer ihrer Mithauern sich verletzte
oder krank wurde.

Endlich ein passendes Wort

Mir war durchaus bewusst, dass meine Behaup-
tung, ich sei ein Barfussarzl gewesen, nicht ganz
der Wahrheit entsprach. Wohl wahr: Was das
medizinische Wissen anbelangl, unterschied ich
mich nicht von jenen biuverlichen Barfussirzien,
aber fir mich war die Dentisterei immerhin der
Hauptberuf. Das Problem war: Ich fand lange Zeit
kein passenderes Wort, um meine damalige Be-
schiiftigung — weder Barfussarzt noch akademisch
ausgebildeter Zahnarzt — zutreffend zu beschrei-
ben. Erst seit in den letzten Jahren der Begriff
«Cebirgsdorf» in seiner neuen Bedeutung auf-
kam. kann ich auf entsprechende Journalistenfra-
gen prizise antworten: «Ich war eben ein «Ge-
birgsdorf:-Zahnarzts!

Yu Hua, geboren 1960, gehirt zu den bekanntesten Autoren Chinas.
Er praktizierta zunéchst als Zahnarzt. 1391 erschien der arste Roman
sSchreie im Aegens, 1992 slebenlo und 1995 «Dler Mann, der sein
Blut varkauftes. slaban!s wurda 1334 van Zhang Yimau varfilmt und
machte den Verfasser dank dem Grossen Freis der Regie in Cannes
auf einen Schlag berihmt. Ein Millionen-Verkaufserfalg glickte Yu
Hua mit dam swaibéndigen Aoman «Bridars [2005/0), dar auf irr-
witzige und melanchalische Weise mit der Kulturresalution und dem
‘Wirtschaftsboam in China abrachnat. Er liegt seit kurzem bei

5. Fischer vor,



